
Глава 298 Люди имеют семь страстей, и любовь в жизни человека очень важна.

Если я не ошибаюсь в своем предположении, сверхъестественная сила этой козлиной бородки
способна вызвать любовь в сердцах людей, а затем потопить их.

Это была иллюзорная техника, а также своего рода jīng дух атаки, если человек, который был
поражен не может даже проснуться, хотя с уровнем козлиной бородки, это было не столько,
что человек умрет прямо, но думать, что это не было невозможно для jīng дух, чтобы быть
серьезно ранен, возможно, это превратится в идиота и погрузиться в иллюзорную любовь
навсегда.

Пффф.

Потому что я разбил иллюзию Козерога Ху, заставляя его страдать большое повреждение для
себя, он распылил рот полный крови, сделал несколько шагов назад с неприглядным лицом, и
упал, чтобы сидеть на диване в холле.

Вокруг него было несколько ударов и розовые лепестки, все пропало.

И по мере того, как его силы угасали, те, кто присутствовал, бодрствовали.

"Это?"

"Черт возьми, нас обманули.........."

Толпа покраснела, любовь - это прекрасное существование в сердцах большинства из них, в это
время, но богохульствовал парень, который не человек, не зло, не мужчина и не женщина, как
ты можешь вынести.

Конечно, есть исключения, например, Цянь Дуо, этот парень, от начала и до конца, он наивный
человек, для человека, который лежал на больной чуан на протяжении более десяти лет,
действительно не имел любовного опыта.

"Демон, страдай смертью". Я был несчастлив в сердце, что взял свой дом Чу Чу и угрожал мне,
даже если бы я был в фантастическом царстве, я не мог!

"Нет, ты не можешь убить меня!" Козлиная бородка кричала бессвязно.

Протягивая руку помощи, я все еще был на некотором расстоянии от Козерога, но с моей
силой, я был бы в состоянии влиять на него на расстоянии.

Большая невидимая рука, непосредственно схватил, такой отвратительный человек, я
действительно не осмеливаюсь прикоснуться непосредственно к моей руке.

"Не могу убить его!" Однако лицо отчаявшегося маньяка сильно изменилось, и несколько
человек также подняли голос, чтобы остановить его.

Услышав это, я смутно почувствовал несколько плохих чувств, и невидимая большая рука
мгновенно рассеялась.

Только козлиная бородка, упавшая на диван, вдруг вздрогнула и истекла кровью из семи его
отверстий.



Отчаянный маньяк пошел посмотреть, и его лицо было инь.

"Мертвый!"

"Мертв?

Я нахмурился, но только что не напал.....

Глава 171: Ночь

Весь зал на мгновение затих, а потом на меня с недоверчивым взглядом уставились некоторые
люди.

Однако меня это не слишком волновало, и в голове у меня возникли сомнения.

Я явно скучал по нему, почему эта козлиная бородка необъяснимо убила Бао.

Необъяснимо, я отрубил.

Интуиция подсказывает мне, что в этом отеле, кажется, есть что-то еще.

"Как ты смеешь убивать его!?" Отчаянный маньяк вздрогнул: "Знаете ли вы, что теперь, когда у
нас тут еще один экстрасенс второго сорта, надежда каждого на побег будет еще одной точкой,
вы отрезаете всем задний ход".

Как только эти слова вышли наружу, группа отчаянников, которые просто хотели подняться и
сокрушить Козерога Ху, мгновенно успокоилась, их глаза блуждали.

Действительно, теперь, когда я убил одного из них, вполне вероятно, что это приведет к
снижению шансов людей на выживание здесь.

Люди - эгоистичные существа, и если бы Козерог был еще жив, они бы, естественно, пошли к
нему, чтобы свести счеты, но когда Козерог умер, их противоречия, опять же, перешли бы ко
мне.

Я знаю, что отчаяние настолько ган, что это только для того, чтобы использовать толпу, би,
чтобы заставить Яньцяна связаться с особняком Циньяна.

Я могу их понять, потому что в такие моменты я бы понял, если бы не был уверен, что смогу
выбраться.

Однако, глядя на лицо Яна Цяна, было очевидно, что он тоже не притворялся, то есть, как
только городские ворота будут открыты, сойдет большой ужас.

Отчаянный маньяк подошел шаг за шагом би: "Если вы убьете экстрасенса второго порядка, вы
все еще хотите убить шанс каждого на выживание? Это слишком жестоко. Люди в округе
второго класса - это люди, не так ли?"

Я нахмурился и сказал: "Я не нападал на него сейчас, он умер так странно, что на вашем месте
я бы сначала проверил его смерть, не кажется ли вам всем, что это слишком странно?".

"Слишком непонятно, что хороший человек должен умереть без причины, и, не скрывая этого



от вас, я встретил несколько человек, которые вели себя странно не так давно." Я сказал в
тусклом состоянии, что касается тех, кто вел себя странно, то они были немногими
телохранителями Яна Цяна.

Ян Цян также говорил ранее, что телохранители, которых мало, вообще не выполняли его
приказов.

Если эти две вещи взаимосвязаны, то должен быть кто-то или что-то особенное, кто их
контролирует.

Отчаянный маньяк холодно посмотрел на меня и храпел: "Не слушайте его, он просто
оправдывается, они должны иметь возможность убежать, в противном случае, почему они так
спокойны? И теперь, когда умер экстрасенс второго ранга, шансы на наш побег уже очень
малы, какова ваша цель?

"Я какаю, это не ты бегал, как собака, когда за мной гнался мой старик? Не смог победить
старого и пришел за мной отомстить." Ян Цян покачал головой и встал, указывая на нос
отчаянника и проклинаясь.

Обе стороны были в разногласиях.

Отчаявшиеся фанатики подстрекали толпу и настаивали на том, чтобы Янь Цянь вступил в
контакт с особняком Циньяна, но Янь Цянь решительно отказался.

Что касается меня, то больше всего беспокоит скрытый враг.

Небо, темное, ни одного света, в эту ночь, суждено быть беспокойным.

Были еще и те, кто не верил в отчаянников, оставались нейтральными, а также осматривали
тела нижней козлиной бородки.

Результаты обследования, которые оставили нас еще более загадочными, не показали никаких
внешних повреждений, которые, казалось бы, были внутренними.

Тем не менее, тот факт, что я расколол его иллюзии в лучшем случае серьезно травмирует его
и не убить его вообще.

Значит, должна быть какая-то внешняя причина.

Эти люди не дураки, они были просто под внушением отчаяния, поэтому их мозги были
горячими, и теперь, когда они успокоились, они все открыли для себя странную ситуацию
внутри.
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